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CONVENCAO EUROPEIA PARA A PROTECAO
DO PATRIMONIO ARQUEOLOGICO (REVISTA)

Conselho da Europa, La Valetta (Malta), 16 de janeiro de 1992

PREAMBULO

Os Estados Membros do Conselho da Europa, bem como os restantes Estados Partes na Convencdo Cultural
Europeia, signatarios da presente Convengao (revista):

Considerando que o objetivo do Conselho da Europa é o de realizar uma unido mais estreita entre os seus
membros, nomeadamente para salvaguardar e promover os ideais e os principios que constituem o seu
patriménio comum;

Tendo em conta a Conveng¢do Cultural Europeia, assinada em Paris a 19 de dezembro de 1954,
nomeadamente os seus artigos 1.2 e 5.%;

Tendo em conta a Convencdo para a Salvaguarda do Patriménio Arquiteténico da Europa, assinada em
Granada a 3 de outubro de 1985;

Tendo em conta a Convengdo Europeia sobre Infragdes Relativas a Bens Culturais, assinada em Delfos a 23 de
junho de 1985;

Tendo em conta as recomendagdes da Assembleia Parlamentar relativas a arqueologia e, nomeadamente, as
Recomendagdes n.> 848 (1978), 921 (1981) e 1072 (1988);

Tendo em conta a Recomendacgio R (89) 5, relativa a protecdo e a valorizacdo do patriménio arqueolégico no
ambito dos processos de ordenamento urbano e rural;

Recordando que o patrimdnio arqueolégico é um elemento essencial para o conhecimento da histéria da
cultura dos povos;

Reconhecendo que o patriménio arqueoldgico europeu, testemunha da histéria antiga, se encontra
gravemente ameacado de destruicdo em consequéncia tanto da multiplicagido de grandes planos de ordenamento
como dos riscos naturais, de escavag¢des clandestinas ou desprovidas de carater cientifico e da deficiente
informagdo do publico;

Afirmando que se torna necessario desenvolver, onde ainda sejam inexistentes, procedimentos adequados de
supervisdo administrativa e cientifica e que a necessidade de proteger o patriménio arqueolégico se deveria
refletir nas politicas de ordenamento urbano e rural e de desenvolvimento cultural;

Sublinhando que a responsabilidade pela prote¢ao do patriménio arqueolégico é da competéncia nao sé do
Estado diretamente interessado mas também de todos os paises europeus, de modo a reduzirem os riscos de
degradacdo e a promoverem a conservagao, favorecendo as trocas de peritos e de experiéncias;

Constatando a necessidade de completar os principios formulados pela Convengdo Europeia para a Protecdo
do Patrimoénio Arqueoldgico, assinada em Londres a 6 de maio de 1969, na sequéncia da evolugdo das politicas
de ordenamento do territério nos paises europeus;

acordam no seguinte:

Defini¢do de patriménio arqueolégico
Artigo 1.2

1. A presente Convencao (revista) tem por objetivo a protecdo do patriménio arqueoldgico enquanto fonte
da memoria coletiva europeia e instrumento de estudo histérico e cientifico.
2. Para este fim, sdo considerados elementos do patriménio arqueolégico todos os vestigios, bens e outros
indicios da existéncia do homem no passado:
i Cuja preservacdo e estudo permitam tracar a histéria da humanidade e a sua relacdo com o ambiente;
ii. Cuja principal fonte de informacdo é constituida por escavacdes ou descobertas e ainda outros
métodos de pesquisa relacionados com o homem e o ambiente que o rodeia; e

7ii. Localizados numa area sob jurisdi¢do das Partes.



3. O patriménio arqueolédgico integra estruturas, construgdes, conjuntos arquitetdnicos, sitios valorizados,
bens mdveis e monumentos de outra natureza, bem como o respetivo contexto, quer estejam localizados
no solo ou em meio submerso.

Identificacido do patriménio e medidas de prote¢ido
Artigo 2.2

As Partes comprometem-se a desenvolver, mediante as modalidades adequadas a cada Estado, um regime

legal de protecdo do patrimdnio cultural que preveja:

i) A manutencdo de um inventario do seu patriménio arqueoldgico e classificagio de monumentos e de
zonas de protecao;

ii) A criagdo de reservas arqueolodgicas, mesmo em locais onde os vestigios existentes no solo ou submersos
ndo sejam visiveis, com o objetivo de preservar testemunhos materiais objeto de estudo das geracdes
futuras;

iii) A obrigacdo do achador de participar as autoridades competentes a descoberta fortuita de patrimdnio
arqueolégico e de os disponibilizar para estudo.

Artigo 3.2

Por forma a preservar o patriménio arqueolégico e de modo a garantir o carater cientifico do trabalho de
pesquisa arqueoldgica, as Partes comprometem-se:
1) A adotar procedimentos de autorizacio e de controlo das escavacgdes e outras atividades arqueoldgicas
para:
i) Impedir a realizacdo de quaisquer escavacdes ou remogdes ilicitas do patriménio arqueolégico;
ii) Garantir que as escavacodes e as prospecdes arqueoldgicas sdo efetuadas de forma cientifica e sob a
condigdo de que:

- Sempre que possivel, sejam empregues métodos de investigacdo ndo destrutivos;

- Os testemunhos do patrimdnio arqueolégico ndo sejam removidos fora de escavacdes cientificas
nem permane¢am abandonados durante ou depois das escavagdes sem que se tomem medidas que
visem a sua preservacao, conservacao e gestdo adequadas;

2) Garantir que as escavagdes e outras técnicas potencialmente destrutivas sejam efetuadas apenas por
pessoal qualificado e especialmente autorizado para o efeito;

3) Submeter a autorizacdo prévia especifica, sempre que previsto pelo direito interno do Estado, o uso de
detetores de metais e qualquer outro equipamento de detecdo ou processo destinado a investigacdo
arqueoldégica.

Artigo 4.2

As Partes comprometem-se a desenvolver medidas que visem a protecdo fisica do patrimoénio arqueolégico,
prevendo, conforme as circunstancias:

1) Aaquisicdo pelas entidades publicas de espacgos destinados a criacdo de areas de reserva arqueolégica;

ii) A conservacgdo e a manutencdo do patrimdénio arqueolégico, de preferéncia no seu local de origem;

iii) A criagdo de armazéns adequados para os vestigios arqueoldgicos removidos do seu local de origem.

Conservagao integrada do patriménio arqueoldgico
Artigo 5.2

As Partes comprometem-se:

1. A procurar conciliar e articular as necessidades respetivamente da arqueologia e do ordenamento do
territdrio, garantindo, assim, aos arqueélogos a possibilidade de participarem:
i) Nas politicas de planeamento que visem estabelecer estratégias equilibradas de protecdo, de

conservacao e valorizagdo dos locais que apresentem interesse arqueolégico;

ii) No desenvolvimento das diferentes fases dos programas de ordenamento;

2. A assegurar uma consulta sistemdtica entre arquedlogos, urbanistas e técnicos do ordenamento do
territorio, de modo a permitir:
1) A modificagdo dos planos de ordenamento suscetiveis de alterarem o patriménio arqueolégico;



ii) A atribuicdo de tempo e de meios suficientes para efetuar um estudo cientifico conveniente do sitio
arqueologico, com publicacdo dos resultados;

3. A garantir que os estudos de impacte ambiental e as decisGes deles resultantes tenham em conta os sitios
arqueologicos e o respetivo contexto;

4. Prever, se exequivel, a conservacido in situ de elementos do patrimdnio arqueoldgico que tenham sido
encontrados na sequéncia de obras;

5. Proceder de forma que a abertura ao publico dos sitios arqueolégicos, nomeadamente as estruturas de
apoio necessarias ao acolhimento de um grande numero de visitantes, ndo prejudique o carater
arqueoldégico e cientifico desses sitios e da respetiva envolvente.

Financiamento da pesquisa arqueoldgica e da conservagiao
Artigo 6.2

As Partes comprometem-se:

1. A obter dos poderes publicos nacionais, regionais ou locais, em funcdo das competéncias respetivas, apoio
financeiro para a pesquisa arqueoldgica;

2. A aumentar os recursos materiais para a arqueologia preventiva:

i) Mediante a aplicacdo de medidas adequadas que garantam que as intervencdes arqueoldgicas
motivadas por importantes empreendimentos publicos ou privados sejam integralmente financiados
pelo orcamento previsto para esses trabalhos;

ii) Prevendo no orgamento daqueles trabalhos, do mesmo modo que para os estudos de impacte,
impostos por preocupagdes com o ambiente e com o ordenamento do territério, e os estudos e as
prospecdes arqueolodgicas prévias, os documentos cientificos de sintese, as comunicacdes e as
publicagdes finais das descobertas.

Recolha e difusdo de informagao de carater cientifico
Artigo 7.2

De modo a facilitar o estudo e a difusdo de conhecimento sobre as descobertas arqueoldgicas, cada Parte
compromete-se:
1. A efetuar ou atualizar levantamentos, inventarios e mapas dos sitios arqueoldgicos nas areas da sua
jurisdicao;
2. A tomar todas as medidas praticas que visem a elaboragdo, na sequéncia de operagdes arqueolégicas, de
um registo cientifico de sintese publicavel antes da difusdo integral necessaria de estudos especializados.

Artigo 8.2
As Partes comprometem-se:

1. A facilitar a troca, a nivel nacional e internacional, de testemunhos pertencentes ao patriménio
arqueologico para fins profissionais cientificos, tomando desde logo as medidas adequadas que garantam
que essa circulacdo nao prejudique de modo algum o valor cultural e cientifico de tais elementos;

2. A promover as trocas de informacgdo sobre pesquisa arqueoldgica e escavagdes em curso e a contribuir
para a organizagdo de programas de pesquisa internacional.

Promocado da consciéncia publica
Artigo 9.2

As Partes comprometem-se:

1. A empreender agdes educativas com o objetivo de despertar e desenvolver junto da opinido publica a
consciéncia do valor do patriménio arqueolégico para uma melhor compreensao do passado e dos perigos
que ameacgam este patrimonio;

2. A promover o acesso do publico a testemunhos importantes do seu patriménio arqueolégico,
nomeadamente dos sitios, e a encorajar a exposicao publica de objetos arqueoldgicos selecionados.



Prevencdo da circulagio ilicita de elementos do patriménio arqueoldgico
Artigo 10.2

As Partes comprometem-se:

1. A organizar a troca de informagdes entre os poderes publicos competentes e as institui¢cdes cientificas
relativamente a escavagdes ilicitas detetadas;

2. A trazer ao conhecimento das instancias competentes do Estado de origem Parte na presente Convengao
(revista) qualquer oferta suspeita proveniente de escavagdes ilicitas ou de subtracido fraudulenta de
escavagdes oficiais, bem como prestar todos os esclarecimentos necessarios sobre este assunto;

3. No que respeita a museus e outras institui¢des similares, cuja politica de aquisicdo esta sujeita ao controlo
do Estado, a tomar as medidas necessarias para evitar que aquelas entidades adquiram testemunhos do
patrimoénio arqueoldgico que se suspeitem provenientes de descobertas ndo controladas, de escavagdes
ilicitas ou de subtragdo fraudulenta de escavagoes oficiais;

4. No que respeita a museus e outras institui¢cées similares situados no territério de uma Parte cuja politica
de aquisicdo ndo esta sujeita ao controlo do Estado:

i) A transmitir-lhe o texto da presente Convencdo (revista);
ii) A ndo poupar esforcos que visem garantir o respeito dos referidos museus e instituicdes pelos
principios formulados no ponto anterior;

5. A restringir, tanto quanto possivel, por meio de ac¢des educativas, de informacdo, de vigilancia e de
cooperacdo, a circulacdo de bens pertencentes ao patrimoénio arqueolégico provenientes de descobertas
ndo controladas, de escavacoes ilicitas ou de subtra¢io fraudulenta de escavagdes oficiais.

Artigo 11.2

Nenhuma disposi¢do contida na presente Convencdo (revista) prejudica os tratados bilaterais ou
multilaterais existentes ou a serem celebrados entre as Partes, visando a circulacdo ilicita de testemunhos do
patrimdnio arqueoldgico ou a respetiva restituicao ao proprietario legitimo.

Assisténcia técnica e cientifica mitua
Artigo 12.2

As Partes comprometem-se:

- A prestar assisténcia técnica e a cientifica sob a forma de troca de experiéncias e de peritos em matérias
relativas ao patriménio arqueoldgico;

- A promover, nos termos do respetivo direito interno ou de acordos internacionais pelos quais se
encontrem vinculados, trocas de especialistas no dmbito da conservacdo do patriménio arqueolégico,
incluindo os responsaveis pela formagao continua.

Controlo da aplicagdo da Convencao (revista)
Artigo 13.2

Para os fins da presente Convengdo (revista), um comité de peritos, criado pela Comissdo de Ministros do
Conselho da Europa nos termos do artigo 17.2 do Estatuto do Conselho da Europa, é encarregado de acompanhar
a Convencao (revista) e, especificamente:

1. De submeter periodicamente a Comissdo de Ministros do Conselho da Europa um relatério sobre a
situacao das politicas de protecao do patriménio arqueoldgico nos Estados Partes na Convengdo (revista),
bem como sobre a aplicacdo dos principios contidos na Convencao (revista);

2. De propor a Comissdo de Ministros do Conselho da Europa qualquer medida conducente ao
desenvolvimento das disposi¢des da Convengdo (revista), inclusive no ambito das atividades multilaterais
e no dominio da revisio ou modificacdo da Convencgdo (revista), bem como de informagdes ao publico
sobre os objetivos da Convengao (revista);

3. De formular recomenda¢des a Comissdo de Ministros do Conselho da Europa relativamente ao convite a
Estados ndo membros do Conselho da Europa para aderirem a Convengao (revista).



Disposic¢des finais
Artigo 14.2

. A presente Convencdo (revista) estd aberta a assinatura pelos Estados Membros do Conselho da Europa e
dos outros Estados Partes na Convengio Cultural Europeia. E submetida a ratificagio, aceitagio ou
aprovacdo. Os instrumentos de ratificagio, aceitagdo ou aprovacgio serdo depositados junto do Secretario-
Geral do Conselho da Europa.

Nenhum Estado Parte integrante na Convengdo Europeia para a Salvaguarda do Patrimdnio Arqueolégico,
assinada em Londres a 6 de maio de 1969, podera depositar o seu instrumento de ratificacdo, aceitacdo ou
aprovacgdo sem que tenha denunciado a referida Convengio ou a denuncie simultaneamente.

. A presente Convengio (revista) entra em vigor seis meses apds a data em que quatro Estados, incluindo
pelo menos trés Estados Membros do Conselho da Europa, tenham expresso o seu consentimento em
ficarem vinculados pela Convencao (revista), nos termos do disposto nos nimeros precedentes.

Sempre que, em aplicacdo dos dois nimeros anteriores, os efeitos da dentncia da Convengao de 6 de maio
de 1969 e a entrada em vigor da presente Convencdo (revista) ndo sejam simultaneos, qualquer Estado
Contratante podera declarar, ao depositar o seu instrumento de ratificacdo, aceitacdo ou aprovacio, que
continuard a aplicar a Conveng¢do de 6 de maio de 1969 até a entrada em vigor da presente Convencao
(revista).

Relativamente a qualquer Estado signatario que expresse, subsequentemente, o seu consentimento em
ficar vinculado pela presente Convencdo (revista), esta entrard em vigor seis meses apés a data de
depdsito do instrumento de ratificacdo, aceitacdo ou aprovacao.

Artigo 15.2

. Apoés a entrada em vigor da presente Convencao (revista), a Comissdo de Ministros do Conselho da Europa
podera convidar qualquer outro Estado ndo membro do Conselho, assim como a Comunidade Econémica
Europeia, a aderir a presente Convencgao (revista), por decisdo tomada pela maioria prevista na alinea d)
do artigo 20.2 do Estatuto do Conselho da Europa e por unanimidade dos representantes dos Estados
Contratantes com direito a assento na Comissao.

Para os Estados aderentes ou para a Comunidade Econémica Europeia, em caso de adesdo, a presente
Convencao (revista) entra em vigor seis meses apds a data de depdsito do instrumento de adesao junto do
Secretario-Geral do Conselho da Europa.

Artigo 16.2

Qualquer Estado pode, no momento da assinatura ou do depésito do seu instrumento de ratificagdo,
aceitacdo, aprovacdo ou adesdo, designar o territério ou os territérios a que se aplica a presente
Convengao (revista).

Qualquer Estado pode, em qualquer momento ulterior, mediante declaracdo dirigida ao Secretario-Geral
do Conselho da Europa, tornar extensiva a aplicacdo da presente Convengio (revista) a qualquer outro
territério designado na declaracio. A Convengdo (revista) entra em vigor, para esse territorio, seis meses
apds a data de recegdo de tal declaracdo pelo Secretario-Geral.

Qualquer declaracdo formulada nos termos dos dois nimeros anteriores pode ser retirada, no que
respeita a qualquer territério especificado nessa declaracdo, mediante notificagdo dirigida ao Secretario-
Geral. Tal retirada s6 produz efeitos seis meses apds a data de rece¢do da notificagcdo pelo Secretario-
Geral.

Artigo 17.2
Qualquer Parte podera, em qualquer momento, denunciar a presente Convencao (revista), mediante

notificacdo dirigida ao Secretario-Geral do Conselho da Europa.
. A dentuncia produz efeitos seis meses apds a data de rece¢ido da notificagdo pelo Secretario-Geral.



Artigo 18.2

O Secretario-Geral do Conselho da Europa notifica os Estados Membros do Conselho da Europa, os outros
Estados Partes na Convenc¢do Cultural Europeia, bem como qualquer Estado, ou a Comunidade Econdémica
Europeia, que tenha aderido ou tenha sido convidado a aderir a presente Convengao (revista), de:

a) Qualquer assinatura;

b) Depdsito de qualquer instrumento de ratificacdo, aceitacdo, aprovacdo ou adesio;

¢) Qualquer data de entrada em vigor da presente Convengdo (revista), nos termos dos artigos 14.2, 15.2 e

16.%
d) Qualquer outro ato, notificacdo ou comunicagdo relativo a presente Convengao (revista).

Em fé do que os abaixo assinados, devidamente autorizados para o efeito, assinaram a presente Convenc¢io
(revista).

Feita em La Valetta, aos 16 dias do més de janeiro de 1992, em inglés e francés, ambos os textos fazendo
igualmente fé, num unico exemplar, que sera depositado nos arquivos do Conselho da Europa. O Secretario-Geral
do Conselho da Europa transmitira coépias autenticadas a cada um dos Estados Membros do Conselho da Europa,
aos outros Estados Partes na Convencdo Cultural Europeia e a qualquer outro Estado ndo membro, ou a
Comunidade Econémica Europeia, convidados a aderir a presente Convencao (revista).

Pelo Governo da Reptiblica da Austria: —. Pelo Governo do Reino da Bélgica: —. Pelo Governo da Repiiblica de Chipre: —.
Pelo Governo da Republica da Checoslovaquia: —. Pelo Governo do Reino da Dinamarca: Olaf Olsen. Pelo Governo da
Republica da Finldndia: —. Pelo Governo da Republica Francesa: Samuel le Caruyer de Beauvais. Pelo Governo da
Republica Federal da Alemanha: Conrad von Shubert. Diether Breitenbach. Pelo Governo da Republica Helénica: Anna
Bernakis. Pelo Governo da Reptblica da Islandia: —. Pelo Governo da Irlanda: John O’Donoghue. Pelo Governo da
Republica Italiana: Luigi Covatta. Pelo Governo do Principado do Listentaina: —. Pelo Governo do Grdo-Ducado do
Luxemburgo: René Steichen. Pelo Governo de Malta: Ugo Mifsund Bonnici. Pelo Governo do Reino dos Paises Baixos: Hedy
d’Ancona. Pelo Governo do Reino da Noruega: —. Pelo Governo da Republica da Poldnia: Agnieszka Morawinska. Pelo
Governo da Republica Portuguesa: Maria José Avillez Nogueira Pinto. Pelo Governo da Republica de Sdo Marino: Fausta
Simona Morganti. Pelo Governo do Reino de Espanha: Jordi Sole Tura. Pelo Governo do Reino da Suécia: Carin Fischer.
Pelo Governo da Confederagdo Suica: Flavio Cotti —. Pelo Governo da Republica Turca: Fikri Saglar. Pelo Governo do
Reino Unido da Gra-Bretanha e Irlanda do Norte: Baroness Blatch of Hinchingbrooke.

NOTA: Adotada pelo Conselho da Europa em La Valetta (Malta), em 16 de janeiro de 1992, tendo entrado
em vigor em 25 de maio de 1995.

Aprovada, para ratificagdo, pela Resolucdo da Assembleia da Republica n.2 71/97, e ratificada pelo Decreto
do Presidente da Republica n.2 74/97, ambos de 16 de dezembro (Diario da Republica, 1.2 Série A, n.2 289).
Pelo Aviso n.2 279/98, de 5 de dezembro, foi tornado publico que Portugal depositou, em 5 de agosto de

1998, o instrumento de ratificagio (Didrio da Republica, 1.2 Série A, n.2 281).

Esta Norma Internacional foi publicada no livro "Patriménio Cultural, critérios e normas internacionais de
protecdo”, de Flavio Lopes e Miguel Brito Correia, Editora Caleidoscépio, Casal de Cambra, 2014, pp. 291-299



